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Transcription du poeme

Texte
Souz ceste tumbe cy
Gist de Montmorancy
Philipe noble Dame
Belle de corps & d’ame,
Qui de Dieu tant receut
Qu’en son ventre conceut
Grans seigneurs magnifiques,
Et dames heroiques :
Si que des enfans d’elle
{A8v}La vertu immortelle
Par hault los precieux.
S’estend jusques aux cieux,[]
Passans ne plorez poinct,
Plorer ne vient a poinct
De ceste Dame bonne
Plus tost fault qu’on s’estonne
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De son si grand bon heur
Acompaigné d’honneur.
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Epitaphe de fen Mesfive ArtusGouffier
grand maiftre de France, prosdu Gree
de Lafcarss,

Patroclus fut d Achilles regretté
EpheftionI'a d’Alexandrg efté,
Qu’il eltimoit amy comme foymefme:
Leroy Francois (de leurs cenures fuprefme
Imitatenr) plaind Artus de Boyfy .
Qui merita d'eftre par lny cl:u.::n;;'fyﬂr
Pour mieux aymé, Dieu luy doit lien celefte
Etneluy fo1t la tumbe fi molefte ’
Quele cler nom de Boyfy, & d’'Artas,
Ne viug autant que vinent les vertuz,

Epitaphe -ffe Pf:ifife, mere dudit [esgneuy
grand maiftre, pris du Grecde Cinerius.

Souzc’efte tumbe cy
Giftde Montmorancy
Philipe noble Dame
Bal!e de corps & d’a me,
Quide Dien tant recent
Qu'en fon ventre concent
Grand ff::igncurs manifiques,
Etdames eroiquess

$1que des enfans d’elle
La
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TRADVCTIONS

T.a vertn immortelle
Par hault los precieux.
S’eftend iufques aux cieax,
Pallans ne plorez poinét
. Plorer ne vient a pointt
|  Dec’efte Dame bonne
| IHi - Plus toft fault quon s’eftoane
| - Defonf grand bon heur
| - Acompaigné d’honnear.
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Dy petit Piezre & de [on proces en.
matiere de mariage.

Le petit Pierrd eut duingg option,
Dreltre coniointanec faDamoilelle,
Ou de foufrir la condemnation
D’excommunig & cenfurg cternelles
Mais micux ayma fansdire1’en apelle;,
‘ | Excommunig & cenfure eflire,
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i Que d’efpoufer vactellefemelle
| Pire trop plus qu’on ne pourroit efcrire,

De Nanny,

Nanny defplaift & caufe grand foucy:

! | uandileftdira 'amy rudement

| | Mais quand il eft de deux yeux adoucy
L] Parcilz-
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